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Supere-se e evolua com a mais nova tecnologia Sitron

Medidor de Nivel Ultrassonico
SLU

Otimo custo-beneficio para aplicagBes sem contato com o processo em diversos tipos de inddstria e
saneamento basico. O ultrassom possui faixas de medicdo pré-determinadas para que sua medicdo possua
uma melhor exatiddo, além de angulos de emissdo dedicados a supressdo de falsos ecos.

Caracteristicas

Para medicdo de nivel continuo de liquidos (mesmo poluido), misturadores e materiais de pasta
em recipiente aberto ou fechado, pogos, canal aberto, drenos, etc.

Visualizacdo rapida dos valores medidos no Display.

Ajuste facil sem estar em contato com o meio de medigdo.

Eliminagdo de falsos ecos.

Compensacdo da temperatura.

Possibilidade de utilizacdo em zonas explosivas (versdo X).

Saida de corrente (4 ... 20mA) com protocolo HART® ou saida RS-485 Modbus.

Meios de medicdo dificeis (Nivel de espuma, sélidos a granel, etc.) podem ser medidos com adaptador tipo corneta.



SLU
Medidor de Nivel Ultrassénico

Os medidores de nivel ultrassonicos SLU sdo dispositivos de medicdo compactos que contém um
transmissor ultrassdnico e um maodulo eletrdnico. O transdutor gera pulsos ultrassonicos que se des-
locam a velocidade do som em direcdo ao meio alvo. Estas ondas sonoras sao refletidas na superficie
do meio e sao recebidas pelo sistema transdutor. O tempo do pulso entre o transdutor a superficie e 0
retorno para o transdutor é medido. Com base no periodo de tempo a distancia ou altura do meio é cal-
culada pelo bloco eletronico (que também executa compensacdo de temperatura) e subseqiientemente
sdo convertidos em uma corrente de saida 4 ... 20mA ou saida RS-485 Modbus RTU.

Os medidores de nivel ultrassénicos SLU sdo adequados para a medicdo continua de nivel de liquidos
sem contato (solugdes de dgua, esgoto) e materiais de pasta (sedimentos, resinas etc.) em recipientes
fechados ou abertos, reservatdrios e canais abertos. No caso de materiais s6lidos a granel, a faixa de
medicdo é reduzida, mas pode ser amplificada ou compensada usando um adaptador tipo corneta.

Caracteristicas do Sensor

SLUO2 - Range de medicdo de 0,15m - 2m plastico PVDF transmissor e corpo de plastico (PP+HDPE),
conexdo ao processo G 1”

SLUO6 - Range de medicdo de 0,25m - 6m plastico PVDF transmissor e corpo (PP+HDPE),
conexdo ao processo G 1.1/2”

SLU10 - Range de medicdo de 0,4m - 10m pléstico PVDF transmissor e corpo (PP+HDPE),
conexdo ao processo G 2.1/4”

SLU20 - Range de medicdo de 0,5m - 20m pléstico PVDF transmissor e corpo (PP+HDPE),
flange aluminio com acabamento de superficie (revestimento em po)
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Especificagdes Técnicas

Medicdo de Nivel

SLU-02 0,15 ... 2 m (zona cega 0,15m)
R d dicao™ SLU-06 0,25 ...6 m (zona cega 0,25m)
2Ngegusgnecicae SLU-10 0,4 ... 10 m (zona cega 0,4m)
SLU-20 0,5...20 m (zona cega 0,5m)
Range de medigao ajustavel (SPAN) Min. 200 mm
Tensdo de operacio SLU(02/06/10/20)-N 18 ...36 V DC
S SLU(02/06/10/20)-X 18 ...30 V DC
Saida SLU(02/06/10/20)-C 4 ... 20mA (Limite 3.9 ... 20.5 mA), HART®
SLU(02/06/10/20)-M RS-485 com protocolo Modbus RTU
SLU-C 4 ...20 mA / Max. 22 mA
Corrente de consumo SLU-M Méx. 20 mA
SLU02 ;10 < 1mm
Resolugao SLUO6 < 2mm
SLU20 < 2,5mm
Preciséo (dentro do range total) 0,15 %
Erro de temperatura Max. 0.04% / K
SLU02 120 kHz
Frequiéncia de operacao e 75 kHz
E pomE SLU10 50 kHz
SLU20 30 kHz
SLU02 ;10 10°
Largura do feixe (-3 dB) SLU06 14°
SLU20 12°
; SLU02 ; 06 -30 ... +70°C
Range de temperatura ambiente SLU10 - 20 30 . +60°C
Resisténcia ao estresse por temperatura (curto periodo) +90°C /1 h.

Max. operagéo por sobre pressdo (na superficie de transmissao)

0.1 Mpa(1Bar)

Sensibilidade

3 configuragdes (Baixa — Média — Alta)

Damping (amortecimento) 0..99s
Periodo de medicao 1..4s
Tempo entre alimentac&o e primeira leitura do sinal 30s

Dados técnicos adicionais para Ex proof - Max. valores internos

U=30V DC; I=132mA; B=0.99W C=370nF L=0.9mH

Indicagdo de falha
(perda de echo , zona morta®, falha interna)

Ajuste nos modos:
3.75mA; 22mA; Ultimo valor medido

Classe de protecao

IP67

SLU02
SLU06
SLU10
SLU20

Conexao Mecanica

Parafusamento com rosca G 1"
Parafusamento com rosca G 1.1/2"
Parafusamento com rosca G 2.1/4"

Flange de aluminio alloy

SLU(02/06/10/20)-C

Cabo recomendado SLU(02/06/10/20)-M

PVC 2 x 0,75mm?
PVC 2 x 2 x 0,25mm? (Par trangado, blindado)

- =270 02
Resisténcia minima para carga L']j_ 22;\\;35 E"'"_ 1800
da saida d t - "
a saida de corrente U =20V DG Rm=900
max
SLU02 0,3 kg
Peso SLU06 0,4 kg
SLU10 0,7 kg
SLU20 3,1kg

" No caso de se medir o nivel de massa soélida, solidos a granel a faixa de medicdo é reduzida.
2 Inclui resistor de 250R no caso de conexdo via protocolo de comunicagdo HART.
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Médulo do Display

Tipo do Display Matrix OLED
Resolugéo 128 x 64 pixels
Altura do caractere / Numero de digitos 9 mm / 5 Digitos
Cor Amarelo
Botoes Membrana no painel
Temperatura ambiente -30 ... 470 °C
Peso 46 g
Classificagdo de Area (de acordo com EN 60079-10 e EN 60079-14)
SLU(02/06/10/20)-N Para area nao classificada
SLU02-X Prova de exploséo - adequado para areas explosivas (vapor e gases combustiveis)
&Il 1/2G Ex ia lIB T5 Ga/Gb conectado a um repetidor isolador Exia
SLUO06-X
Prova de explosao - adequado para areas explosivas (vapor e gases combustiveis)
SLU10-X &Il 1/2G Ex ia 1A TS5 Ga/Gb conectado a um repetidor isolador Exia
Prova de exploséo - adequado para areas explosivas (vapor e gases combustiveis)
SLU20-X ®I11/2G Ex ia IIAT5 Gb conectado a um repetidor isolado Exia.
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Instalagao

- Medidor de nivel é instalado na tampa superior do tanque (recipiente), usando uma porca de fixacdo ou uma flange.

- Se instalado em um canal aberto (pogos, reservatorios, etc.), instale o medidor de nivel o mais proximo possivel do
nivel maximo esperado.

- A frente do medidor de nivel deve estar verticalmente ao nivel medido.

- Espuma no nivel absorve a reflexdo da onda acustica que pode causar mau funcionamento do medidor de nivel.
Se possivel, escolha o local onde a formagdo de espuma é a mais baixa 0 possivel.

- Proteja o medidor de nivel contra a luz solar direta.

- Em caso de incerteza, recomendamos consultar a aplicagdo junto com a Sitron

Recomendacgoes de Montagem

Range de medigao deve ser maior que a Range de medi¢cdo menor que a profundidade

profundidade do reservatério do reservatorio

SLU10
Range 0,4 a 10m

SLUO6
Range 0,25 a 6m
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7 metros
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a<3b
SLU0Z; 06 b > 100 mm
a<15b
sLuio b >100 mm
(T
a<15b
SLu20 b >150 mm
[ ] a - altura do pescoco | |
4 % b b - largura do pescogo [
E ® m - zona morta gEl®
h 4
Y Yy -

Instalagdo recomendada Passiveis instalacdes através de pescoco extendido

4

¢ - range de medicao
d - min. distancia da parede do Tanque

m - zona morta %}M

, d>1M2¢

SLuoz 10 (min. 200 mm)
d>1/8¢

SLU6 (min. 200 mm)
d>1M0c

SLU20 (min. 200 mm)

Distancia de instalagéo da parede do tanque

Distancia maxima do nivel
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Conexoes Elétricas

0 medidor de nivel é conectado ao dispositivo (avaliador) conseqtiente com um cabo apropriado com o didmetro externo de 6 a
8mm usando terminais de parafuso localizados abaixo do modulo de exibicdo. A se¢do transversal recomendada dos ndcleos paraa
versdo atual 2 x 0,5 /0,75 mm2 e para a versdo com comunicagdo Modbus 2 x 2 x 0,25mm?2 (par trangado blindado). O pélo positivo
(+U) é ligado ao terminal (+), menos o p6lo (0 V) ao terminal (-) e a blindagem (apenas para cabos blindados) ao terminal( ). Os
fios de comunicagdo A e B da linha RS-485 (para a versdo «M» - Modbus) estdo ligados aos terminais A e B.

SLU (02/06/10/20)-C
Diagrama de fios para o medidor de nivel com saida em corrente

grampo de metal conector do médulo display
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Vista interna dos terminais de conexdo para saida em corrente
SLU(02/06/10/20)-C

SLU(02/06/10/20)-M
Diagrama de fios para o medidor de nivel com Modbus
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Vista interna dos terminais de conexdo para Modbus
SLU(02/06/10/20)-M

A conexdo elétrica deve ser feita em estado desenergizado!

A fonte de tensdo de alimentagdo deve ser preferencialmente realizada como uma unidade de alimentagdo estabilizada com tensao
de seguranca de 18236 V DC (18 a 30 V DC para a versdo X).

Em caso de interferéncias eletromagnéticas fortes (EMI), dutos paralelos de cabos com linhas de forca, ou quando o comprimento
do cabo exceder 30 m, recomendamos o uso de cabo blindado.
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Configuragao para Medicao

Configure o medidor de nivel usando 3 botdes colocados no modulo de exibigdo. Todas 0s ajustes sdo acessiveis
no modo de configuragdo do SLU.
Para informac0es detalhadas, leia 0 manual de instrucdes.

Botao
@ Display

+  Acesso aos modos de ajustes Valor medido

* Confirmacédo do item selecionado no menu
* Mover o cursor para as linhas
¢ Salvar os dados ajustados

Botao e

* Navegar nos menus
* Mudar os valores

Botao @

e Cancelar alteracdes realizadas

¢ Deslocar um nivel acima Qg"ef:figom‘m Unidade

recebimento Eco Blogueio de medigao de nivel

* Piscando lentamente enquanto o sinal refletido (eco) é recebido pela medicdo de nivel
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Range de Aplicacao

Para a medicdo continua sem contato de liquidos (soluces de dgua, dgua de esgoto, etc.), misturador e materiais
de pasta (sedimentos, resinas etc.) em recipientes fechados ou abertos, pogos, reservatorios e canais abertos. No
caso de se medir o nivel de massa solida, solidos a granel a faixa de medicdo € reduzida. Recomendamos consultar
0 uso com a Sitron

Seguranca, Protecao, Compatibilidade e Ex Proof

0 medidor de nivel SLU esta equipado com protecdo contra inversdo de polaridade e sobrecarga de corrente de saida.
Protecdo contra contato perigoso é garantida pela baixa tensao de seguranca ( EN 33 2000-4-41).

Compatibilidade electromagnética de acordo com EN 55022 / B, EN 61326 / Z1 e EN 61000-4-2 a 6.

SLU-X a prova de explosdo segue com as sequintes normas: EN 60079-0: 2007; EN 60079-11: 2007; EN 60079-26: 2007.

Condicdes especiais para seguranca no uso do SLU-X

0 dispositivo é projetado para conexdo ao isolador repetidor Exia galvanicamente isolado seguindo os pardmetros
intrinsecos conforme dados técnicos do produto. Se for utilizada unidade de alimentacdo sem separacdo galvanica
(barreiras Zener), é necessario fornecer equalizacdo potencial entre sensor e ponto de aterramento da barreira.

Para aplicacdo na zona 0, a presente atmosfera explosiva - mistura de ar com gases, vapores ou névoa inflamaveis
deve respeitar: 0,8 bar < p <1,1 bar. O dispositivo deve ser instalado de forma a evitar danos mecénicos na face do
sensor. £ necessario realizar aterramento pelo parafuso que é colocado no cabegote do medidor de nivel

ESitron| o
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Acessorios

Adaptador tipo Corneta

Para aumentar a sinal de transmissdo, melhorar a recepcao de ecos fracos (superficies de nivel instavel, materiais sélidos, etc.)
e reduzir o risco de falsas rejeicoes.
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Tipo | Para os modelos | A | B(mm) | C (mm)| D (mm) | Material
ST -G1 SLU-02 G1" 45 120 65 PP (Polipropileno)
ST-G1.5 | SLU-06 G11/2"| 56 160 100 PP (Polipropileno)
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Caodigo de Pedido
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Medidor de Nivel Ultrassénico

Acessorios: — Nenhum
H- Corneta

Set-Up via: D- Display Digital
L — Sem Display / Tampa de Metal

Conexao Elétrica: B— Prensa cabo

Saida: C-4...20mA
M- RS-485 (Modbus RTU)

Performance: N— Areas de uso Geral
X — Ex-Proof/ Para areas explosivas

Conexéo ao Processo: B-— Rosca
F-— Flange (SLU20)
X — Outros Especificar
Tamanho: 5§ — 1" (SLU-02)
6 —1 1/2" (SLU-06)
7.5 -2 1/4" (SLU-10)
Q- 4" (SLU20)
Range: 02-0.15...2m
06-0.25..6m
10-0.4 ..10m
20-05..20m
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Termos e Condicoes
Sitron

Design: a Sitron se reserva no direito de fazer qualquer alteragdo ou mudanca necessaria para melhorar seus produtos, corrigir defeitos ou
tornar seus produtos mais seguros, sem aviso prévio ou consentimento do comprador.

Custos: todos os valores estipulados serdo em Reais (R$) e todas as cotaces serdo validas por 30 (trinta) dias a partir da data da proposta,
salvo quando especificado.

Instrugdes de Seguranca: o comprador deverd garantir que seus representantes e profissionais envolvidos observem todas as instrugdes
técnicas e de seguranga contidos nos manuais de operagdo, catélogos ou outras instrugdes (escritas ou verbais) da Sitron.

Transporte e entrega: a partir do ato de liberagdo (expedicdo) da mercadoria, € de inteira responsabilidade do cliente o transporte do pro-
duto até o destino, arcando ele com os custos de frete e outros recursos de transporte e/ou seguro.

Atrasos no transporte: a Sitron ndo tem controle sobre 0 tempo qua a mercadoria podera ser mantida na alfandega. Por esta razdo, a Sitron
S0 se compromete a uma “data de expedicdo” e ndo a uma “data de entrega”.

Entregas parciais: embora a Sitron se empenhe em fazer as entregas de seus pedidos em tempo habil e por completo, a mesma se reserva
no direito de entregar o pedido parcialmente, quando necessario.

Alteragdes: qualquer alteragdo feita pelo comprador e que afete as especificagdes do produto, tais como quantidade encomendada, data de
entrega, método de transporte ou de embalagem, ponto de entrega, entre outros, deverd ser feito por escrito e assinado por ambas as partes.

Neste caso, a Sitron se reserva no direito para reajustar s pregos e/ou entrega dos pedidos, que sera acordado por ambas as partes antes de se
prosseguir com 0s mesmos. Quaisquer desses pedidos serdo cobrados de acordo com 0 escopo das mudangas e o andamento do pedido atual.

0 cliente devera assinar e devolver a aprovagdo dos desenhos juntamente com qualquer pedido. Se as aprovagdes ndo forem devolvidas
juntamente com o pedido, a data de entrega podera ser adiada até o reconhecimento dos mesmos.

Cancelamento: qualquer cancelamento de contrato por parte do comprador s serd efetivo se for feito e aceito por escrito pela Sitron. Em
tal caso, a Sitron reserva-se no direito de cobrar uma taxa de cancelamento razodvel, incluido, porém ndo limitado ao trabalho, material e
outros gastos relacionados.

Taxas para o cancelamento:

Pedido entregue mas ndo liberado para fabricacdo 10%
Pedido em fase de produgdo 75%
Pedido concluido e pronto para a expedigdo 100%

Garantia: a Sitron oferece garantia de seus produtos contra defeitos de fabricacdo, quando for instalado em aplicagdes aprovadas pela
Sitron, por um perfodo de 1 (um) ano a contar da data de expedicdo, exceto quando especificado por escrito pela Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por danos causados em seus produtos ou outros equipamentos causados por instalagdo inadequada ou ma
aplicagdo por parte do comprador. A instalagdo e a inicializagdo do equipamento devem ser cumpridas de acordo com as orientagGes no manual
de instalacdo, diagrama elétrico, etc., ou realizada diretamente com supervisdo de um técnico da Sitron ou representante de vendas autorizado,
para ser coberto pela garantia Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por defeitos devido a desgaste, dano intencional, negligéncia, condicGes abnormais de trabalho, alteragdo ou
tentativa em fazer manutencdo dos equipamantos sem aprovacdo da Sitron.

0 comprador deve disponibilizar todos 0s recursos e pessoal para ajudar a Sitron a diagnosticar o defeito sem custo adicional. Na falta de
cooperagdo por parte do comprador, a este respeito, ndo serd cobrado o cumprimento da garantia acima.

Devolugdo de mercadoria: nenhum produto pode ser devolvido sem autorizagdo da Sitron e sem um ndmero ADM. A Sitron ndo se
responsabiliza por mercadorias devolvidas sem autorizagdo. Na emissdo de créditos para essas remessas, a Sitron se reserva no direito de
cobrar uma taxa para reposicdo de estoque dependendo da possibilidade de se recondicionar e revender os equipamentos devolvidos.

Informacao confidencial: todos os desenhos, especificagdes e informages técnicas fornecidas pelo comprador ou pela Sitron, deverdo
ser tratadas como confidenciais, ndo serdo divulgadas, exceto havendo necessidade de uma das partes, para fins de cumprimento de contrato.
0 comprador concorda que os desenhos e/ou matérias relacionadas sao e permanecem como propriedades exclusivas da Sitron; o comprador
ndo terd o direito as esta propriedade, quer seja em parte ou por completo.

Erros: a Sitron se reserva no direito de corrigir todas e qualquer tipografia ou erros escritos ou omissdes em seus pregos ou especificagoes.

ESitron



Sitron Brasil

R. Baronesa de Itu, 83

Sao Paulo - SP - CEP: 01231-001
Tel.: 11 3825-2111

m vendas@sitron.com
= Sitron -

Supere-se e evolua com a mais nova tecnologia Sitron .
P g Sitron EUA

1800 Prime Place Hauppauge,
NY 11788

Tel.: 516-935-8001
info@sitron.com

10_2021_rev0



